Dnia 23. wrzeénia N "

O ttumaczeniu
Przez w/. 1Y. K.

(DokonAczenie.)

Pierwszy ttumacza obowigzek s$wiety,

Gteboko pozna¢ obadwa jezyki ;

TJmiebé oceni¢ obu dyjameaty”

Ich zrédet tajnych odkopaé¢ poniki.

W kazdym sie znajdzie ogdlna nstawa ,

W og6lnym wzgledzie najwierniejsza zgoda;

Ale w szczegOle zawikle sie sprawa,

Obndwom rézna postuzy przyroda.

W~ szedzie jest cztowiek, wszedzie nad nim niebo,

Lecz tu ma inne, a tam inne lice,

Wszedzie cztek jezyh wykarmit potrzeba r

Ale w sposobie wynajdziesz ro6znice.

W kazdym sie w zardéd wkradta inna zdolno$¢ ,

Z niej ida wiara, rzady, obyczaje;

Jakag narodu rozumowa'wolnos¢,

To wszystko jezyk w zwierciadle oddaje.
Kazdy sie nar6d naradzad ze soba,
Nim wumu glebe rozum wgtebit radtO; («
Niin sie pTzez stowo postawil osoba,
Kto po kle w koto pokolenie ktadto. (b
Z tych kté6w wyni kty po rzeczach nar ze ki, (C
Ttum z tta wyttumit liczn8liczbe cienig
Az jeden, narzek wzigwszy rzad na wieki,
Rzadem porzagdnie ducha mysli mieni.

[

W jezyku trzeba zawsze zwazac stroner snrystowe,
nmystowa i przenos$na, oraz na mytycznoid
nie zapominaé: Rad, radiaratl0, r6d, rdzen rt. d.
»W Tracy' radlit ognistém radtem-zaszczepca wiary,1l
powiada nam pismo. Olej, glew, gleba; glin, glina
zt. d. etymologija uczy , jas gtosy przechodze.

Kto, kolj tyle co punkt; koto, obwéd punktu.

*j Stary stowianski wyraz, znaczy to samo, co dyjalekt.

30. i83i rokti*

Prawde zarodngag trzeba mie¢ za rade,
W rozbiér porzadne narzgdzi¢ narzedzie;
Kto po kle $miato- tu za przy-ktad ktade,
Ze jedno rbézne i to samo wszedzie;
Ze ulu kr ze wist o zkrewnH umil pole,
Ktem siemy$l kiuta wkityki z uczuc wziete;
Ze ziarno z jaru roz-iarnito role,
Trzy, trz ebe dalo, a pie¢, pies¢ i piete, (t?
Liceut sie z lica zlicza oko-licznos¢,
Istote i$ci nmliwa iScizna;
Wtedy sic prawa okazuje $licznosc,
Gdy rozum z czuciem ciatu catos$¢ przyzna.
Jak mysdla witastng wtadnie kazda gtowa,
A zdanie swoje zdaje drugiej w jecie;
Tak roznym tadem .idzie wszelka mowa ,
Jej kta rozwi-ktac¢ trzeba zna¢ za-Rtecie. (e
Duch jezykowy mieszka w trojnej jamie ,
Syczac przystepu bronig trojne smoki; (f
Kazdy smok zwykle w gtab sie ktem zaktamie, (g
Miej ktoécz do ktodki, ale miej gteb-ohi.
By ztote runo wyrenié z jam tona,
Wp'rzod przez zaklecie zaktdj Riatwa hydry;
Na czarne duchy miej czary Jazona,” (A
Gdzie po-nik nika, ostre zatop Swidry.

dj Pie¢, piedz ; pening, frhemg, pieniadz i t, <t

ej Przy-siega, jest forma, cercmonija, powierzclmos¢; kK>
przysiega, przysiega ku czemu$, na co$; n. p. na
patasz, na hrncyfii. Zaklecie, jest zyczenie stowem,
aby sie co zaklulo-, alb6 nie zahlulo; to samo, co
niemieckie : sehwdren.

f) Brona, brama, bronié.

gj Clamarer, ktyka¢, ktama¢, Mami szczeka¢, klamka ,
clavis, ktoda, kloc, hlécz, kleszcz, Ktage, kolo, klin,
i t. d- wszystko ze kta.

h) Jazo-Jazon, jezyk . jazyk, prawda mytycrna w opru-
wie bajki; ten, co pismo, co- ztote runo smo kom,
sykom wydart. Juz nikt z uczonych watpi¢ nie moze,
zc jezyk samskrycki, perski, grecki ze swemi narzekami,.
latyriski, gocki réwnie w mytyzmie jak i w zaro-dach,
ze stowianskim $cisie powinowaty, gdyz tego etymolo-
\g/iczno—filozoficzne, niezaprzeczone mamy dowody.
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Nie bierz stéw nisko, ani bierz wysoka, (i Nie stroj pasterki mySlami bez braku, (p
Bierz je $éréd serdca, gdzie gad zadtem myka, Nie w twarz prostocie przymiot oderwany; (¢
Uderz w skorupe, niech peknie opoka, Nie wie$ uczucia na rozumu haku, (r

WejdZz w serce wieszcza i w serce' jezyka. Nie puszczaj szydta w obraz malowany, (j

Tam gwar zamieszkat rozmaitych gtosow ,
Tam sie z tta wytlim wistnego ttdmacza;
Znajac zawiktosé jak najcienszych wtosow,
Pojiniem robote misternego tkaeza. (k
Wiedzgc co przez co, milg bedzie praca,
Wszystkie w narzedziu wynajdziem kia-wisze;
Niech sie nam w r6zne gad ksztalty przewraca,
Niemi on posta¢ réznych mysli pisze.
W kazdym jezyku lezy rozum kupg, 1)
Ale bez praey kupié¢ go nie mozna;
Wywidrka w jadro celuje pod tupa,
W ywierac¢ nie chce, jezli tupa préiua.
Wielka uwage zwracaé nam nalezy,
By czesci mowy wiastnym poszty ksztattem;
Nie gnaé¢ w ruch takiej, ktéra nie pobiezy,
Biezacej w siadto nie przymusza¢ gwattem.
Nie staw matos$ci na miejscu kochania,
Gdy jeszcze czynno$¢ nie staneta czynem ; (jn
Niech sie rzeczownik jak stowo ugania ,
Skoro tym kitode zdotasz rozbi¢ klinem. (n
Wszystko ci wolno 1 wszystko wzbronione,
Srodkéw sie imaj posréd wiréw pradu;
Wolno ci rézna w biegu obraé¢ strone, (o
A w zadng wybiedz nie wolno bez sadu.

ij Nisko, niz-oka ; wysolio, wyi -oka ; gteboko, gleba-
w glebe, w gigb oko.
kj Robak, robi, robote, tka, nie w:, Co dla czego. Czto-
wiek— Czoto - wiek— czoto wie, co przez co, pra-
cuje; ta wiedza jest prca, (praca).
IJ Kopaé, kupa, kupié, kopa, kaupcn, kaunhen; Kupo-
wano i przedawano na kupy i kopy , a pézniej dawa-
no piedziag, piesciag, kupe, kope pieniedzy.
Substantioa, tak zwane i>erbalia, nie oznaczajg rze-
czownika dla tiiiystéw, ale tylko dziatanie ducba rze-
czy. Kochanie, nie moze by¢ smtalom przedsta-
wione, i dla tego nie dopuszcza rzecz-wnika: kochos$¢
lub podobnie ; bo kochanie juz jest abstractum. M i-
tnsé, mitowanie, sg zmystowe, jak lubo$¢,
Liebc, tubie zno$¢, Lippe, lipag¢ it d.
Uez gruntownej wiadomos$ci zasad etymologicznych,
logicznych , gramatycznych , w réznym wzgledzie , ni-
gdy pisarz nie moze by¢ woldym ; on winien by¢ $mia-
tym i wiedzie¢, co mu gdzie wolno. Wolno ran o. p.
wazko wezem wezowac ; jak Piotr pietrzyé, jak Plato
platonizowa¢ i co$ wycyceroni¢ ; ale wtedy tylko, Kkie-
dy rzecz i amak dozwala; ale smak bez sadu, tylko
ze zwyczaju, lub urojenia, nie jest smakiem.

0) Najwiecej ttémacza jak i antora troska¢ powinno, aby,
chcac cc$ wyrm,¢ duchowego , nie ktadt stowa smy-
stowego, bo jezyk ma skarb stéw smystowych, ducho-
wych i mieszanych, czyli umystowych: n. p. duch,
dusza , jedno ; ale w Scisle naukowym wzgledzie, duch
iie trudni czystemi pojeciami, ahslrakcyjami, opi¢ ma
wzgledu na czucie. Przez dusze rozumiemy juz i u-
dziat czucia. Ze dwa razy pieé, jest dziesie¢, nikt tego
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Pusz pana w koto pysznym pawia pi6rem,
Dziwe staw dziwnie dziwnemi przymioty; (t
Bute szerz bytem i zabytku zbiorem,
Czuj czes$¢ i ocen, bosie cnita zenoty. (u
Strzep strumien uczuc, skoro czucie wruchu,
Lej lekko wode, gdy brzyzga¢ nie w pore;
Spokojnej duszy nie drazn do wybpchu ,
Zdrowej nie ttdmacz przez wyrazy chore. —
Razdy pien dzieta ma scisliwe stoje ,
Najtrudniej wyrwac jenijuszu seki;

Jednakze tatwiej stoczy¢ z niemi boje ,

Niz przenie$¢ lekko nietykalne wdzieki.
Snadniej pokojne morze zwichrzy¢ w burze ,
Niz skgpa¢ niebo w gtadziuchnem zwierciadle;
Ciezej to ciezkie N ic odkras¢ naturze,

Niz miotem iskrzy¢ szyne na kowadle. —

nie c/uje, tylko wié¢; ze dwa rasy dwa, jest trzy ;
powiada rozum, ze nie prawda; ale skoro powiémy
pie¢ jabtek, juz mozemy uczu¢ smak do jabtka, cho-
ciaz pie¢ sarno, nie czynito nam czucia i t. d.

Jak traina jest dla pisarza wiadomo$¢ Synonim!hi
(blizkozDaczno$ci) mamy tu przyktad: czém sie
odziewam, jest dla mnie odziezg; co nu siebie
biore, jest mi ubiorem; w co sie stroje, jestdla
mnie strojem. Odziez jest, jak cato$¢, bez wzgledu
na czeéci; ubior, biore czeSciami; strdj, jest bar-
mooija cze$ci i odpowiedoo$¢ w réznym wzgledzie,
tak do koloréw jak i ksztattnego kroju. Stroi my mu-
zyczne narzedzie, aby miato zgode i odpowiednos¢
tonéw. Suknia, z-sukana gesto wetua ; sukno.
Szata, ma juz w sobie pycbe, ktérg sie szata.

Futerka, skotopaska, sielanka, idylla, winna mie¢ w
sobie prostote, ar.c/érote, niewinno$¢ ztotego wieku w
moralnym wzgledzie; jezeli ten czas chcemy unfiiczo
na$ladowa¢, nie mozemy uzywaé stdw czysto abstrak-
cyjnych, jak n. p. nieSmiertelno$¢, sprawiedliwos¢; juz
abstrakcyje nizsze, jak u. p. mitosé, lubosé, szkol/a.

Pisarz kre$lac cienie uczu¢, nie powinien uzywac stow>
n. p- A zatém, poniewaz, dla tego, bo, iz, ze i t. d*
nie moze on tycb ostatnich unikng¢ zawsze, ale niecb’
ze aie¢ niémi nie popisuje. Powinien takze unikac ile
tnozoos$ci prepozycyj w stowa mewroanietych; bo je-
zyk nasz ma na to spadek poetyczoy. Swiadcze sie
przez Koga, jest oratoryczoie dobrze; ale Rogiem sie
Swiadcze , jest poezyjnie. Trwogg zabity, jest zmy-
stowo, obrazowo; skonat przez trwoge, jest pojetnie.

Ré6za jest piekna, ze piekna, pocigga oa$ swoim obra-
zem i wonig; poecie dosy¢ na tém ; ale filozof pyta:
Czém, dla czego? skoro zacznie r6ze rozbi¢ra¢, obraz
jej zniknie.  Fifilozof wydusza olejek z obrazow.
Poeta ebee czucie obrazami wznieca¢; dla tego strzyze
sie stow i czesci mowy, ktéra temu na przeszkodzie.

Poeia skoro uczuje won olejku, juz mu sie obraz
kwiatu stawi.

t) Dziwa, dzi¢wanna, dziewica, dziwoja, dziwota. Dziewke

lepi¢j czcimy, niz panne, ktéra tylko od panstwa!

uJ Ztad idzie cno$¢, zacnos¢,



llez postaci dasz z jednego ciasta,
WierzcLnig i wnetrze ciasna $scistos$¢ chowa ;
Niewinng dusza przemawia niewiasta, (w
Od biatej chusty, wyszta biatogtowa.

Tidinacz z autorem, mknac w gordyjski wieniec,
Wiedzg te widkna, z ktédrych stowa wite;

Jak z mdtej silnosci wzigt nazwe mtodzieniec,
Achybka kibi¢, wych-ybta kobiete; (m
Jak wiara wrzata przez przy-warne pierwy,
Wie, po-wie, zwie-dzy, po-wiadato wnikiem;(y
Jak czucie z wiedzg warty gwar Minerwy,

Jak gad sykaniem nazwat sie ja-sykiem. (i

Jak z mlowy mowa, z mion ki wyszta maka,
Jak czas wypuszczat, lub zamieniat tony; (z
Jak polip lipnat, cho¢ pozbawion cztonka,
I ducha z ciatem pokrzyzowatl strony, z)

Jak w pier., pionowo idac silne jadro,
Roz-czkneto roz-czki zukry-tej krynicy;
Jak rdzen w korzeniu zamieszkawszy madro ,
Stup ze-stoita iywotkiein zywicy.
Podobnie drzewu kazdy jezyk ros$nie,
Ma-kazdej doby w kregach czasu znaki;
Bierze lis¢ Swiezy w narodowej wiosnie,
Lecz zawsze krewne krzewisto$ciag krzaki (i

W, Szczerota, pros.ota, tg przymioty niewinnosci, ale j¢j
doktadnie jeduém stowem me krésla; przer apoko-
peo, skrocenie, mozemy mi¢¢ niewoo$é, co zu-
petnie obcg naiwno$¢ ttéinaczy. Charakter naiw-
nosci wiete trudnit estetykdw. Szyller iu cno sie w tej
psychologicznej zagtebiat tresci.

S.p. Siarczy nski wiodt kobiéte z a.emieckiego:
Kjbs-weib ; ile bardzo nie filozoficzno - etymolo-
gicznie. JCebs-weib, prosi* mito$nica, przekupa ca.
Wiudon o uczlinie nczonytn etymologom, jak ch, na
sz, na k, na g, iLd. przechodzi; jak cbryja krzy-

czy; jak Auge, okiemJ
y) Whnik , intuitu*
~3 Jezykiem , Jazyhiem. Gardzc ate lekam, aby mie nie

miano za Deboteckiego! Przyjdzie czas, ze sie
rawda okaze, Debotecki chwytat powierzchng podo-
00$¢; ale sie nie nalezato wy$miewac , czego$my kie
zbadali. W etymologii, winna historyja, mytbologija,
pobratymstwo i pokrewnos$¢ jezykéw pomagaé. Nalezy
obyczaje, ceremonije, niebo, sposob zycia, mi¢¢ takze
na wzgledzie.

Dotad po czeskut mowa, tuldtIM. Wiadomo jak lud
przybiera . wyrzuca; stad mamy wyrzutnig, shrdccoie.
Poeta lut filozof, chcac by¢ jedrnym, uzywa skrécen

Y

sposobéw. Ztad idg ronng, wielk, rad, cny, blog,
btozen it d. btazen, znaczyt niegdy btogos$¢ spra-
wujacy; blainéw trzymali tyraoy, aby im w $miechn

prawde moéw li, z ktérej sie Smieli; mozna sie o tém
przekona¢ w dzietach Kalderona, Szekspira, kiedy sta-
rozytno$¢ kréslg. Hiszpanska koniedyja nic moze sie
obej$¢ bez btazna, ktéry sie Gracj ozo nazywa. Niemcy
oteeli Han&wursléw, Hasperlow. Francuzi Zokrysow,
Trufaldynéw i t. d.

1 n.yttowe. przeszto na smystowe i odwrotnie.

A Ze stowa jak lis¢ opadaja, dobrze powiedziat Horacy;
*It trzeba go dobrze rozumie¢; on chciat powiedzie¢,

299

Jezli tyin wzgledom tidmacz zado$¢ czyni,
Jeszcze w dar niebios niech rozpiesci checi,
Niech btaga natchnien w Minerwy Swigtyni,
Uroczej taski u cérek pamieci. (2

Skoto zdrdj czucia zawie w nim gorgaco ,

W urnowym niebie skra jasno$¢ rozleje;

Juz wyobrazno$¢ ptongc mysla wrzaca,
Wieszczem przeczuciem wniknie w ducha knieje®

Nim sie na Cyda Lndwik zbroit w topor, (3
Wprzéd w ziobra jego mocng checig wniknat;
Prézno mu olbrzym stawit nerwy w opor ,
Skoro nim potrzast, juz po polsku krzyknat. —
W rézny sie spos6b zwija ducha dzieto,
Twarde pierscienie moga by¢ i S$liskie;

Wiele dziet posta¢ tak misterng wzieto,

1z tam ich wzniosto$¢, gdzie niby sg niskie.
Ale wzrok orli prawego ttdinacza ,

W najciensza piekno$¢ zapusci zrenice;

Niech mdty kochanek Arjadny rozpacza ,
Znajdzie nj¢ mezny wybtadzi¢ tajnice.

Her kul cho¢ stawnym byt ze sity 'mezem.
Cho¢ strasznych smokow zdtawg na Swiat wstynat;
Daremnie w ztomy wyszedt z wodnym wezem |,
Tu go zachwycit, tam sie mu wywinat.

v Checi najlepsze zawodzag nas czasem,
Nie zawsze skutek przesitno$¢ wywiera:
Jluz z niemocy pomarto nad Tasem,
Wolter, chcac przenie$¢, podrapatl Szekspira.
Chcial go przedusi¢ lekkotrawny Diusy, (4
Ciezkie klejnoty opuszczat jak plamy;
Zprzegub rzecistych wybiegt diablik kusy, (5
Na widok jego z $miechem sie z gnamy..,.
Kiedy$ pieszczony, bierz sie do cukierkéw,
Prézno sie zzymasz do wysokiej wiezy;
llezlo na Swiat wybiegto Homerkoéw ,
Silg sie mrowki, a Guliwer lezy!
Dtugo sie wieki w wieszcza rozmagaly ,
Nie ina narodu, gdzie nie ma i wieszczow;
Ttomacze z nimi wraz biegng do chwaty,
Jezli na ducha nie uzyjg kleszczow.

Ttdmacz od wieszcza ma smutniejsza dole ,
Pierwszy drugiego zawsze niewolnikiem;'
Chocby chciat w kwietne lekko wybiedz pole,
Musi w trzesawie zagrza$¢ z czarownikiem,

ze slo» a biorg iune znaczenia; co wiosny mamy lis¢
innv , ale krzew dtugo stoi, i coraz sie¢ w gitgb w "okol
krzewi. Tym krzewem za zarody etymologiczne , rzad
gramatyczny; spadki, rodzaje, czasy i Ld..

QJ Uwazmy, wicléSmy wytracili, kiedy sie z docz ery,
vi 6cz ery, zrobita: cora.

ij Ludwik Osinski stawny, pneta, méwca i ttumacz
»,Cyda Koruela.”

*UJ Ducis; nieszczesny ttémacz i przerabiacz Szekspira.

bj Przeguby, fatdy ; stare stowo,
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Ten sie rozépiewa w rdzno-ptynne garby,
Chwyta pomysty , jak jaskotka muchy ;

Ttumacz z rozépiewu biorgc rytin -i farby,
Jeszcze zaklina jia wyjawe duchy 1

Jezeli wieszcze sg narodu stawg ,

Pierwsze zaszczytéw zabieraja stopnie;
Ttumacze réowne majag do nich prawo,
Ze obce skarby niosa w dom pochopnie.
Lecz wolnozTe.go, ktéremu pod pior.em,
Tak pieknym smuki em R asyn sie wygina,
Pobieznym tylkozatr udniaé¢r ozbiore m?..
Ma odpuszczenie w dobrej sprawie wina!

Sarba Jorgi, grecki sternik.

(Dokonczenie.)

»Wiadomo ci zapewne, panie, ie przed
rewolucyjg naszg wszyscy maitkowie na o-
tomanskiejsflocie byli Grecy, Turcy bowiem
pogardzali witasciwg stuzbg morska i ogra-
niczali sie jedynie na szlachetniejszym za-
trudnieniu strzelania zdziat. Gdy powstanie
narodu naszego powszechnie byto wiado-
mym, wielu z tych marynarzy zbiegto przy
pierwszej sposobnosci z okretéw swoich na
okrety bohatérskich rodakéw. Tern okrop-
niyjsze byto potozenie tych, ktorzy nie zdo-
tali uciéec. Turcy zar6wno nie mogli ob¢jsc
sie bez ich ustug, jak przyttumic¢ nienawisé
i uczucia zemsty. Skoro nadeszta wiadomos¢
0 jakow¢j korzysci, ktdr¢j sie bracia nasi w
Grecyi krwawo dobili, zaraz pistolety i jata-
gany byty w pogotowiu, azeby na nas nikcze-
mng wzigé pomste. W czasie nawet rnnigj
nadzwyczajnych i stanowczych wypadkoéw
widziatem przy boku moim mordowanego
rodaka, za to jedynie, ie Turek na jego twa-
rzy miat dostrzédz wyraz radosci. Jedno sto-
wo, zdradzajace udziat w sprawie ojczyzny
swojej, przynosito Grekowi $mier¢ niechy-
bng. W istocie nikt nie mogt by¢ nieszcze-
$liwszym od nas ; aco nam najwiekszg spra-
wiato bolesé¢, bytoto przekonanie, ze wre-
kach tyranow naszych byliSmy narzedziami,
niosgcemi $mier¢ i zniszczenie braciom i
rodzinnej ziemi.

GdysSmy oczy nasze zwrocili ku statemu
lagdowi, nie mniej okropne przedstawiaty
nam sie widoki. Zbdjecka ludno$¢ niezmie-
rzonej stolicy, rozgorzata najdzikszemi na-
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mietnosciami, pragneta mordcw i rabunku*,
kazdego dnia padatly bezbronne ofiary z naj-
szlachetniejszych inajbogatszych rodzin na-
szego nieszczeSliwego narodu” krew wier-
nych stug naszej Swietéj religii, i samej na-
wet czcigodn¢j gtowy kosciota naszego,
mieszata sie ze strumieniami krwi zuchwale
przelanej. Okiet, na ktorego poktadzie ja
z blizko stoma innymi Grekami stuzytem,
byt tym samym okretem, na ktoérym kapu-
danpusza na wiosne r. 1822 zatkngt swoje
admiralskie znaki. Pierwszym miejscem,
.dokad sie obrocita dtugo wstrzymana burza,
bytoScio. Znane sg calemu Swiatu owe o-
kropne sceny, ktére na téj nieszczesliwej
wyspie w przeciggu szesciu tygodni przed-
stawiono. Upadek wyspy Scio, potaczony
z puzniejszem zburzeniem lIpsary, jako do-
konany przyktad straszliwej zgrozy, wyzsz¢j
nad wszelkie dzieta czartowskie, pozostanie
dtugo jeszcze w pamieci ludzkiej. Styszatem
przerazliwy krzyk uciekajgcych, i przesla-
dowcéw przeklenstwa, btagajgce gtosy mor-
-dowanych niewiast, dzieci i starcoOw, osta-
tnie krotkie jeki trwogi i rozpaczy w okro-
pnej walce ze $miercig. Nazajutrz stysza-
tem nieustajacy ogien recznej broni, prze-
rywany hukiem dziatowym; styszatem to-
mot walgcych sie domow i $cian marmuro-
wych i widziatem dym, ktéry w grubych
obtokach rozposcierat sie nad pieknem mia -
stem, lub w pojedynhczych stupach wzbijat
sie po nad rozkoszne domki wiejskie i laski
oliwne, po nad pyszne ogrody drzew po-
marafczowych, cytrynowych i wonnego,
wiecznie zieleniejgcego sie mastyksu. Ktéz
w reszcie opisze okropne widowiska nocy!
Mordercy wyporzywali z krwawych swoich
czynow ; dokota grobowa cicho$¢, niekiedy
tylko przerywana trzaskiem ognia, fomotem
walgcych sie budynkow i dzikim gtosem
azyjalyckich strazy. Ptomienie wzbijaty sie
wysoko po nad miasto i rozkoszne gaje i o-
Swiecaty zniszczenie , ktérego byty spraw-
cami. Wiatr nidst gorejgce gtéwnie na tam-
te 8trone kanatu, ktdéry wyspe od statego
ladu przedziela — krwawy zar odbijat sie
0 czarne $ciany i wznioste szczyty nadbrze-
za Karaburnu. W gruzach lezalo ozdobne
miasto, najpiekni¢jsze, najwiecej ucywili'
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zowane pomiedzy miastam. wschodu, gdzie
w rdéznych porach zycia mojego nie jeden
szcze$liwy dzieA mi zaswitat; w popidt roz-
sypaty sie owe rozkoszne drzewa, klérych
owoce swoje wWoNA czarujgcg przesytaty mi
po uspokojonych nurtach i zwiastowaty te
stodkg pewnos¢, ze sie zblizam ku ojczystéj
ziemi- lleztokrotnie, wyptywajgc z zatoki
amyrnenskicj, juz v. mitowc¢j odlegtosci po
Woniatem jeszcze mity. zapach kwiatu po-
mararncz, cytryn i migdatow, ktéremi szczo-
dra natura uprzyjemnita zycie szczesliwym
mieszkaricom wesotego Scio.

| c6z te marmurowe stropy, te rozko-
szne drzewa przewinity, ie |e poniszczono !
Niepowinnaz je byta ratowaé chciwosé przy-
najmniej posiadania ; nie nalezatoz raczej
mysleé¢, ze Turcy uradowani, iije wydarli
tym, ktorzy je powznosi i i pielegnowali,
pOMScia »ng reke msciwosci i gwattu i zacboe
wajg je ku wiasnemu pozytkowi i przyjem-
nosci? Lecz nalezy to do ich dzikiego cha-
rakteru, ze w samém zniszczeniu znajduja
tpodobanif , moze dla tego, azeby nie dac
ostac¢ sie dzietom . ktdi ycli nasladowac nie sg
Wstanie; moze Jla tego, ze te symetryczne,
ozdobne i wygodne budowy uwazajg jako
zarzut przeci wswoim wiasnym, nedznic po-
sktadanym lepiankom ; moze — lecz. poco/
wyszukiwaé przyczyn ich barbarz)listwa ?
Jeslto rzeczg az nader prawdziwa, i niestety !
jakze czesto lego ostatnie lata dowiodty, ze
Turek, co zelazem rozpoczat, ogniem do-
konywa ; zi abowawszy pienigdze i klejnoty,
Uprowadziwszy niewiasty, ktore dosy¢ mia-
ty wdziekéw, azeby lub jego zadze bydleca
tub chciwos$¢ zysku lozdraznié, pospiesza,
azeby widownie tryumfow swoich w perzyne
Zamieni¢. Ale Scio nie mato w téj mierze za-
dato impracyi dziwicsie prawdziwie potrze-
ba téj pilnosci, zjaka przedsiewziecie swoje
Przywodzili do skutku. Domy z twardego
Ciosowego kamienia i marmuru buduwane,
P*zy ktory ch oprécz u drzwi i okien zaled-
wie kawatek drzewa sie znajduje, nie tak
*atwo ogniem zniszczy¢; lubo z barbarzyn
®ka, r-z¢¢ mozna , wytrwatoscig czestokroc
uni kilkanascie bez przerwy trudnili sie nad
{edng budowla, wszedzie przeciez staty je-
®zcze silne zewnetrzne mury. Wytaczy¢ je-

dnak ztad potrzeba patac biskupi, gdzie
przez czas krélki odbywaty sie zgromadze-
nia ludu, i kolegium greckie, w ktdrém przed
powstaniem naszém czterysta do pieciuset
mitodziezy ze Scio i innych wysp Archipe-
lagu odbierato wyksztatcenie swoje; te oba-
dwa budynki do szczetu zburzono; kamien
nic pozostat na kamieniu. Smulnylo zaiste
widok, ktory i twoje, panie, serce zapewne
uderzyt, przechodzi¢ to spustoszate miasto
$réd okopciatych, wypalonych domoéw, kté-
re niegdy$ tak ozdobnie staty 1 Gdym przed
kilkoma dniami te miejsca zwiedziat, prze-
szedtem wsz> stkie ulice, nie napotkatem ani
jednej istroty ludzki¢j. $réd ulicy Contrada
de Primali, ktérg znatem tak ludng i ozy-
wiong, sptoszytem stado kuropatw ; wygto-
dniata, chuda w'yzlica karmita nedzne swo-
je szczenieta w kacie marmurem wysadza-
nego przedsionka pysznego niegdy$ domo-
stwa. ktére w lepszych czasach przez zna-
konrta rodzine widziatem zamieszkane i
gdzie liczni, $rod wesotych uciech, zgroma-
dzali sie przyjaciele. Pasorzytne wyrostki
fig dzikich bujaty posrodku S$wigtyni pan-
skiej; pokrzywa pokrywata stropy, chwast
spinat sie po Scianach, gromady robactwa
brzeczaty oLoto uszow i rozlatywaty sie po
dziurach, aczarna, obrzydliwa ropucha roz-
tozyta sie na ottarzu panskim. Gorzki¢mi za-
latem sie tzami, widzac takg zmiane rzeczy 1

Zanim w opowiadaniu przygoéd moich
dalej postapie, wspomnie¢ tu musze 0 0so-
bliwszém zdarzeniu, przypadiém podczas
krwawej rzezi na téj nieszczesliwéj wyspie.
Moze to zdarzenie nie jest Swiatu znaném,
a ja sam za jego rzeczywisto$¢ zareczy¢
moge, gdyz sam widziatem tych nedznikéw
z Swiezém jeszcze pietnem jadowitéj zawi-
Sci i gwaltownie pows$cigganego gniewu na
twarzy; sam styszalem mordercéw opowia-
dajagcych swoj czyn, peten zgrozy — bez
mijmni¢jszego znaku uboléwania lub zalu.
Jednemu oddziatowi, z kilkunastu Turkoéw
ztozonemu, wpadta byta do rak, miedzy in-
nemi niewiastami kobieta rzadki¢j pieknosci;
nie mogli sie miedzy sobg zgodzi¢, do kogo
ma naleze¢, gdy kazdy do tak kosztownej
zdobyczy rowne roscit sobie prawo, i za-
den nie chciat odstgpi¢ ]¢j drugiemu. Po



dtugiej i zacietej sprzeczce tak dalece sig
rozzarli, ze juz przeciw sobie dobywali pa*
taszow, juz miato rozstrzyga¢ prawo moc-
niejszego — w tém jeden z nich si¢ odzy-
wa, iz gdy wszyscy I¢j niewolnicy posiadaé
nie mogg, wiec niech jéj zaden nie posiada,
i aby tym sporom koniec potozy¢, niech ona
racz¢j ginie. Mysl ta jednogtos$nie przyjeta
zostata, weszli do izby, gdzie ta nieszcze-
§liwa, oczekujgc przeznaczenia swego, na
wpot umarta siedziata, wszjscy razem wy-
strzelili do niej z swoich pistoletow, a po-
sta¢ anielska, kilkunastu kulami przeszyta,
padta u ndég swoich mordercow.
Przychodze teraz, panie, do ow¢j no
cy, w l16réj nasz Smiaty Kanaris Swietng na
Turkach wzigt zemste za tyle okrucienstw,
ktore oni przeciw nam popetnili i jeszcze
popetniajg” Ach, panie, byta to noc okro-
pna ! Kiedy $ie mys$lg ku ni¢j cofam, stoi
przede mng jakoby sen straszliwy, sen, jaki
zaledwie nawiedza dusze $wiadoma sobie
brzemienia grzechow, miotang mekami zie*
go sumienia i trwogg potepienia wiecznego;
widowisko, jakoby na dniu sgdu ostatniego,
scene zpiekelnej otchtani niewygastych o-
gniow , od ktorych niech nas najSwietsza
Panna i ww. Swiijc: zachowajgl — Spokojnie
i bez obawy stata na kotwicy flota na wy-
sokosci Scio — $rod piekn¢j, gwiezdzistej
nocy; juz byto pozno; kawiarnicy okretowi
juz swoje budki pozamykali; Turcy jak trzo-
da baran6w porozlegali sie na poktadach;
kapudanpasza juz sie byt udat do swojéj
kajuty; oficerowie poszli za jego przyktadem,
0 porzadncj strazy na tureckim okrecie ani
pomysléc. Ja z kilkoma innymi greckimi
majtkami zostawalem jeszcze na wyzszym
poktadzie, i w braku inn”j rozrywki, uwa-
zaliSmy poruszenia ciemnego zaglu, ktdry
od wysp spalmadorskich przez kanat w kie-
runku ku nam sie zblizat. Nic ztego jednak
nie przyszto nam do mysli, az nam drugi
zagiel wpadtlw oczy i postrzeglismy, ze ten,
ktdregosmy nasamprzod dostrzegli, taki za-
chowuje kierunek, jak gdyby miat ochote
prawym swoim bokiem przybi¢ do naszego
wysokiego trojpoktadnika. Ten obrét zaa-
wat mi sie podejrzanym i zeszedtem na dét,
aby dac¢ wiedzi¢éo tonj jednemu z oficeréow

Ale ospaty Muzutman, zamiast
wszelkiej odpowiedzi, zagrzmiat kilkoma
przeklenstwy , je mu sen przerywam; na-
zwatl mie gtupcem i nie powstydzit sie lzy¢
matke, ktéra mie zrodzita; mruknagt nako-
niec, ze to bedg kupieckie okrety ze Smyrny,
przewrdcit sie na drugi bok i znowu zasnat
szczesliwie. Tymczasem tajemniczy zagiel
posuwat sie coraz bliz¢j i bliz¢j - z kim-
kolwiek j dnak ze stuzby okretow(j chcia-

tureckich.

-tem o tém mowié, wszyscy mi podobng, jak

oficér, dawali odpowiedz i sadzili, zem o-
szalat, iz tak biegam i ludziom spa¢ nie
daje. | co6z wiec¢j mogtem uczyni¢ ? Gdym
znowu na gorny pokfad wyszedt, juz zu-
chwaty przybysz tak blizko naszego okretu
sie znajdowat, ze go dobrze mozna byto
rozpozna¢. Byt to duzy bryg, czarny jak
szatan, ale zadn¢j zywc¢j duszy nie byto na
t im wida¢, oprocz cztowieka u stéru. Za-
wotatem na niego, aby sie oddalit, inacz¢j
-w kawatki o nas sie roztrzaska. Zadna nie
nastapita odpowiedz, natomiast bryg tago*
dnyra wiatrem niesiony, jak gréb cichy i
ponury, wprost iu nam dopedzaf. Podczas
gdy nieodwrotne oko wlepiam wto niepo-
jete zjawienie, widze jak sternik odtozyt stdr
swdj, opuszcza swoje miejsce, wtém styszéé
sie daje szelest, jak uderzenie wiostem i
znowu widze, jak po lew¢j stronie $6dz, od-
bijajac od brygu, puszcza sie na morze —e
jeszcze jedna chwilka, a bryg udérza gwat-
townie o nasz okret, czepia si® go silnie, jak
polip wieloramienny, izanim trzecia czes¢
stuzby okretowej ze snu sie ockneta, zanim
kilkunastu mogto pochwyci¢ za oseki i ze-
rdzie, azeby odepchng¢ niebezpiecznego
sgsiada, juz peka, ziejac z czarnéj paszczy,
§rod grzmotédw i biyskawic, gradem kul i
strumieniami ptomieni, jak Wulkan wybu-
chajacy z swoich kipigcych czelusci i w ty*
sigc roztrzaskany kawatkow, niczczac wszy*
stko w wiasnem zniszczeniu, wylatuje av
zdumione ale spokojne obtoki, szeroko po
nad morze, pomiedzy nasze finy i poktady*
podczas gdy jeszcze moglismy widzie¢ te re*
ce,.ktére tg piekielng maszyna kierowaty, jak
skwapliwie z todzi swojej robity Wiostami

Mogli oni zimng krwg przypatrywac
sie dzietu swojemu, bo Turcy mieli tera*
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0 Czéna innem mysleé, jak o pogoni — okret
nasz jasno rozgorzat — ptomienie z szyb-
koscig btyskawicy ogarnety zagle i liny, i
rozpostarty tak nagte”dokola swo]e zniszcze-
nie, ze pomieszani majtkowie nie wiedzieli,
gdzie wprzody majg ratowaé. Kap ldanpa-
*za, wypadt na poktad jak cztowiek, ktory
postyszat odgtos ostatecznej trgby, ale za-
miast utraci¢ gtowe i rwac¢ brode, z wielka
Przytomnos$cig umystu dawat potrzebne roz-
kazy, azeby zapobiedz dalszemu pozarowi;
He juz sie gwattownie dokota rozszerzyt,
strwoga i pomieszanie za nadto gore wziety,
ezeby i przy najlepszych $rodkach mozna
®ie byto jakowego skutku spodziewaé. Pod-
las gdy rozporzadzat gaszenie u gory, gdzie
juz wszystkie | ny wogniu byty, krzyk z dotu
daje mu wiedzie¢, ze juz i nizszy poktad
stoi w ptomieniach — poptoch powstaje
powszechny — wielu, chcagc zycie ratowac,
rzuca sie wmorze. Daremnie kupudan upe-
,-Za cie z miejsca na micjsce, daremnie proz-
bg i grozbga stara sie przywro6ci¢ porzadek;
haprzeciw trwodze, ktora wszyslke mysl
yo0ezi,uic piz nie podota wysoka dostojnosé
1powaga dowodzcy. Daremnie dobywa bo-
gatej kiesi i btyszczgce j¢j wnetrzne rozsy-
puje przed nimi — czcéroze ztoto dla ludzi,
*tdrzy czujg, ze zwtoka jednc¢j chwili gotuje
I napowietrzna jazde na skrzydtach pro-
chu dziatowego! Juz i szalupy nasze stoja
J ptomieniach; spuszczajg inne, ale c0z
Piwnego, ze wszystkie mnostwem ratujg-
£>ch sie przetadowane, przechylaja sie itong.
*rod tych usitowan ogien coraz siebardzicj
ne*sz¢rzat; co chwila mogt siegngé do skia-
ju prochu , przytern dziata podwdjnie ku-

ehai lub kartsczami nabite, poczety sie roz- -

lewac, i gdy straszliwy zywiot awoje koto
me.piczne coraz bardzic¢j Scies$niat, tu i ow-
*ie wystrzeliwaty sie same, $Smiercig zie-
‘le do kota. Dziki krzyk i wszechstronna
~fzawa, przeklenstwa i bezmyS$ine zacho-
Oi*n,e sie jednych, niema rozpacz i gtupia
A °ietnos$¢ lub konwulsyjny, szalony $miech
Atgich — czyje usta zdotajg to wystowic?
lele iszeioko po $wiecie prawig o moha-
Wi ?7ki¢j pokorze i 0 zadziwiajgcym wpty-
*viV e "ata’styczncj nauki, ale ja zbyt mato
ziatemz owej przechwalon¢j spokojnosci

umystu i potegi wiary; tak byli strwozeni
i pomieszani, jak kazdy inny $miertelnik
w podobném potozeniu, i w rzeczy samej,
pogardzeni Grecy dowiedli nieréwnie wie-
cej charaktferu, mocy i przytomnos$ci umystu,
nizeli ich dumni ciemiezcy, wyjgwszy kapu-
danapasze i kilku znakomitszych. Nieréw-
nie wieksza czes¢ Turkow rzucita sie w mo-
rze, nip pomysliwszy nawet, czyli bedg w
stanie dwie m.le przeptyngé, lub czyli w
ogolnosci ptywac umieja, niezastanowiwszy
sifg iz ogniste paszcze dziat Smiercig zieja-
cych, roziartemu teraz jedynie zywiotowi
postuszne, w wodzie dopiero pewng gotuja
im zgube. Z mojej osobistej odwagi nie bede
sie chlubit; nieszczesciami zgnebiony i zwa-
ttonego ducha cztowiek, juz chciatem za
przyktadem Turkoéw rzuci¢ sie wfmorze,
gdy pewien miody Grek, na jednej ziemi
ze mng urodzony, klérego gtowa $rod po-
wszechnego poptochu na swojem miejscu
zostata, chwycit mie za ramie i na bok od-
ciagnat: >Czy$ oszalat wraz z tymi gtupca-
mi?«rzecze do mnie przyttumionym gtosem,
»jeieli teraz w wode skoczysz, tedy lub u-
Loniesz, gdy sje jaki opasty Muzutman ciebie
uczep., lub wystrzat dziatowy rozerwie cie
na kawatki — okret jeszcze nie zaraz wy-
leci w powietrze; czyli nie widzisz, ze kotwy
podniesione* ze wiatr wieje ku brzegom i
ze z kazdg chwilg zblizamy sie do wyspy?
P6jdz ze mng, Jorgi! Poszedtem za inoim
przewodnikiem ku stronie okretu, gdzie juz
wielu znajdowato sie Grekdw, ktorzy to po
bokach to na linach sie pouczepiali. Wzie-
liSmy miedzy nimi nasze stanowisko, i wnie-
ruchomej postawie, zaledwie oddychajac, o-
czeki waliSmy ch wiii, rychto sie zajmie sktad
prochu. Musze ci jednak, panie, powiedzie¢,
ze zanim odszedtem z pokitadu, widziatem,
jak kapudanpssza chciat opusci¢ okret i u-
dac¢ sie na t6dz, ktéra najmniej ucierpiata od
ognia. Stugom udato sie wyratowac jego
skarby i kosztownosci, i juz wychodzit z o-
kretu, gdy ttum trwoga pedzonych Turkow
rzuca sie do todzi, a ta wraz z kiesami ztota,
mndstwem kosztownych naczyn, fajek, bur-
sztyndw, szalow iz Turkami— tonie Twier-
dzono powszechnir, ze kapudanpasza zgru-
cbolany zostat wtodzi upadajgcym masztem,



ale rzecz wcale ma si¢ inaczej — on z okre-
tem wyleciat w powietrze. Ja go sam ze
stanow iska mojego widziatem $rod ptomieni
idymu: stat oparty tylem o warownie z za-
tozonemi rekami, gtowa ku niebu wzniesio-
ng — ale niebo ptotnienistem wzrokiem nan
patrzato ibez mitosierdzia. Tak siat on je-
szcze, jak i towarzysze moi zapewniali, w
chwili wysadzenia okretu w powietrze. O
t¢j ostatecznéj scenie tyte tylko powiedzicé
moge, ze byta straszliwg. Ja sobie przypo-
minam tylko tomotny huk i gwattowne ude*
rzenie, wybuch ptomieni, jak gdyby ziemige
grozity pochtong¢, i nawality deszcz palacej
sie materyi, ktdra gesto i z sykiem, jak gdyby
nieprzeliczonej gromady wez6w, na wzbu-
rzone padata morze. Silne i nagte uderze-
nie rzucito nami wszystkimi daleko, Kiiku
tylko zabity spadajgce sprzety okretu, reszta
uratowata sie ptywaniem nabrzegi, od ktd-
rych mile jeszcze bylismy oddaleni. Cztonki
moje nie miaty juz téj zwrotnoSer i sity, jak
w owych czasach, kiedym z*wyspy Stanchio
do Kalimny ptynat, ale utamek okretu,fala-

WtADOMOSCI ROZMAITE.

— Ze Lwowa. —

W ogtoszeniu o wyjsciu zeSzytu czwartego Czaso-
pisma naukowego imienia Ossolifiskich na r. r830 zapom-
niano donie$¢, ze zeszyt ten ozdobiony jest popiersiem
Marceli z Bielskich lira. Worcellow¢jsteraniem
Ad. Jud.. Roscisiowskicgo, czt. tow. nauk. krakow. i na-
réod. muzeum czeskiego, pieknie ed!itogrofowanc'm przez
Ant. Lauba, nauczyciela rysunkéw we Lwowie, a to po-
diDg popiersia zmormum kararyjskicgo, robionego w Rzy-
mie roku 1793, przez Riailego..

W drukami Piotra Filiera drukuje sie poemat Ani.
hr. Kar$nickiego pod tytutem . Dwyo6ch braci we Wto-
szech. Po wyjsciu pieknego utworu tego, ktéry mielis-
my sposobno$¢ pozDaé. w rekopi$émie, obszerniej, o nim
moéwi¢ bedziemy. Skoro poemat ten prase opusci, wyj-
dg na jaw z le'jzc drukami nastepujace- jegzcz-e dzieta te-
goz autora: 1) Sad Czarneckiego, trajedyja we 3 aktach.
2) Mega ,./trajedyja w 5 aktach z historyi szwedzkiéj. 3)
Alfobs X. krol Kastylii i Leonu , trajedyja w 4 akIBch
4) Alesander Farnese, trajedyja w 4 Aktach. 5) Wrézki,,
czyli poset, komedyja w 3 aktach. 6y tatwy.,, komedyje'
vr 3 aktach. 7) Uktad zawczesoy, komedyjn w 3 aktach.
Publiczno$¢ czytajgca dziet tych r upragnieniem wyglada.

W tejze drukarni drukujg sie ,,Kazania jx. Siarczyu-
»kiego*, i donoszg nam oraz, ze krewni tego uczonego wy-
da¢ zamys$lajg, nader wazne dzieto jego-, dotad bedace w
nekopi$smie: ,leografija statystyczuo-historyczna Galicyi.*;

S. L. J

Redaktor, Mikotaj Michatewicz.

mi pecfzony, wzigtem ko pomocy i tak by’
tem miedzy piérwszymi, ktorzy przy
straznicy starcj, zburzonéj grobli portoffdj
powitali brzegi Scio. Gdymsieoglgdat, prze*
dnia cze$¢ okretu i ma9zt przedni utrzymy*
waty sie jeszcze na powierzchni morza, al
nazajutrz z cat¢j téj ogromn¢j bodowy nte
nie byto wida¢, précz niezliczonych dréb*
nych szczetéw, ktore lub pitywaty na wo*
dzie lub na mieliznach porozrzucane leiar
ty. Z dziewieciuset 690b, ktére sie na okre-
cie znajdowaty, tylko o$mdziesiagt i trzy u-
niesto zycie z tej okropn¢j nocy, lecz mie*
dzy tymi, jak sie dowiedziatem z pewnosci??
ani jeden Turek. Wielu nieszczes$liwych
greckich jencow lub niewolnikéw pochto*
nety wraz z okretem lenie morskie., miedzy
tymi troje dzieci z Scio.

Tu sie konczy powies¢ moja; od owdj
petnej przeznaczen nocy, przygody moje
juz tylko zwyczajne, domowe. Jestem tera*
twoim stuga, panie, Kspodziewam sie, z8
kuropatwy, ktdre ei na wieczerze sporza-
dzitem, bedg ci smakowac. ool

— Z Przeworska. —

(‘Nadestane.)

P. Taboczynskt, rysownik, ktéry brat nauki w Wiéd*
niu,. (a o ktérym przed kilkg taty byta juz wzminnka ®
piSmie naszém), bawi teraz w Zarze'czn, w obwodzie przel
mystskim , powotany przez lire. Morska, i zntrudnia sif
rytowauiem widokéw tego pieknego miejsca. Widoki te,
wraz z opisem w jezyku polskim, wyj$s¢ maje na ja**
publiczny. Bedzie to dzieto tak ozdobne, jakiego dotadl
nie miata literatura polska, i zyska miejsce nawet miedl?
pyszoemi wydaniami zagranicznemu

Fakultet adwokatéw w Edinburgu chce dla bibliotek*
swoj¢j zakupi¢ oryginalne rekopisma romansoéw Walter®
Scotta, — Wiadomos$ci o zdrowiu tego poeiy nie aa hyn*i'
mnie'j zaspokajajgce. Dziennik dworski (Court-JournolL,
utrzymuje, ze maz ten stawny, dostawszy napada apopl®'
ksyi, ciagle jeszcze znajduje sie w niebezpieczerstwie zyci®*

P. Roobsey zasadzit krzak zielony chinskiej herbat
w Berkonshire, przy zrédle Usku, w miejscu wzniesion"®1
na stép 1,000 nad powierzchniag morza. Krzak ten
trzymat z.iime i przymrozki majowe i tak pieknie rosnie*
ze jest nadzeja, iz herbata w Arzghi w krotce przyswojPI®
zostanie. (Kiedy w Anglii, wiechy i u nas by¢ mogl®*

W Londynie, w teatrze Kowentgnrden dawano vo*f
dramat w 5 akiach, pod tytutem: ,,Napoleon”. Jak uwi**
domienie teatralne zapewniata, cesarz i inne gtéwne 0>3
by dramatu , miaty by¢ w sukniach , ktére osoby te i*10*
tnie za zycia nosity. (?)Il

— Druhiem Piotra PiUcsac



